
Adiaůa Ĝis revido. Kiel silentas la silento.- Mácha-lago kviete 
ondiĝaskaj betulfolioj falas sur ĝiajn ondojn- malrapide- unu - 
post la alia, Kap čiu folioto mezuras peceton <ia tempospaco, kiu 
kvankam senmove eterne iras.- Iras...iras..ne haltante ce^feličaj 
momentoj, 6ar Sio en la mondo estas movema, Ĉio iras antauea kaj 
progresas.La kara^ momentoj forpasas, sed ne malaperas. Ili restas 
en rememoroj de 1* homoj,: kaj tiu ĉi rememoro j estas forta ligilo, 
liganta pasintencon kun estanteco formante estontecon. Ni estas 
Esperantistoj. La vorto esperi diras al ni ne rezigni sed atendi... 
atendi tion, kion ni en profundo de nia anímo 3entas. Kaj krédu 
karaj, ofte la atentado /espero/ estas pli bela ol efektiviĝo. 
Espero - revoj-kaj sonĝoj. Kaj la krédo? Si ja estas plej potenca 
elemento en la mondo. Cio, kion ni sincere kredas efektiviĝas, do, 
ankau nia ideo efektiviĝos. Ni ĝojos tiam, sed ia nostalgio restos 
en ni. Nostalgio post la tempo kiam ni estis pioniroj, kiam ni vi­
vis intime kiel vera rondo familio.

Kaj vi, forirante el Doksy sentos šaman aostalgion. Vi be- 
dauros momentojn, kiujn vi neelĝujis, estante en societo de sam­
ce lano j - samideanoj. Vi bedaůros kial vi ne ĝuis "tagon hodiaů- 
an" zorgante pri la tago morgaůa. La rememoroj estos dolĉe amaraj 
kaj tamen vi sentos vin feličaj. Rememoroj, kion forton vi havas?

Ni ne adiauas sciante bone, ke ni denove revidos nin venon- 
tan jaron en Doksy, en nia Somera Esperanta-Kolegio. Do, ne "Adiau" 
sed "Gis la revido!" AS.
Valda Vinaři D u m__ĉ i e l p l o r o

Vi amoj longe forpasintaj Plorkronoj vane mortvelkintaj
al la land de nereveno - kun odoro la funebra -
kial min ektušis via kial mi, entombigante
vana bonodor # vin en propra kor *
nun, en la hor sen rememori
melankolia, tamen konstante
dum la rev trans la kurteno vidas vin en sonĝo febra,
de ĉiela griza plor', kiam ĉio iĝas for
la senkonsola - # kaj neniiĝas -
kiam tristas mi pro amdolor'...? por ke restu nur la amdolor'...?



Speguloj pala j, blindiĝintaj 
pro la bril' de 1 ama ardo - 
vin dormonta lecigito 
ne bezonas por y 
sonĝ' sen kolor
kaj^sen eks<?ito---
estas certe ja hazarde, 
ke en jena pluva hor
li resopiris , 
je la amfeliĉ kaj amdolor .

/"Vento" - por Floraj ludoj de SKED 1950/

KRitiko
La artvespero kaj Floraj Ludoj en Doksy.

Ĵauda vesperg ekbrilis per multkolora darmo kiel belega bun- 
ta bukedo kaj kvazau simbole en tiu ĝuinda artvespero kulminis per 
la Ploraj Ludoj la societa,vivo de la verda familio en Doksy.

La vesperon malfermis la poemo "če la lago de Mácha" de Dro 
A, Pitlík, direktoro de SEKD, recitita modele de s-anino Eva Nývltová.
Šekvis kanta scéno kompilita._gl_slovaka.i kantoj kaj danco. En ĝj„_niaj
slovakaj gSkUřáSnoj"' prezentis en organike ĉenita sinsekvo vere řa- 
van folklorecan bilden el belaspektaj nacjaj kostumoj kaj bukedeto 
da popolkantoj. Entuziasma, ripětata aplaudo rekompencis niajn ia- 
tatajn kaj viglajn slovakajn gesamideanojnl

S-anino Eli Urbanová prezentis siajn versojn kun muziko de 
sia edzo s-ano prof . Štěpán Urban en bela kanto "Rememor " , kiun kan- 
tis s-ano Jakubec, pianakompanis s-anino E.Urbanová. Lá ekzercita 
bela voĉo de s-ano Simek prezentis al ni pcs»oO arion el "Barbisto de 
Sevilla" de Rossini en perfekta traduko de s-ano Kočvara, kiu pru- 
viĝis lertg. kunttradukanto. Pianakompanis s-anino Milada Vácová.
Forta aplaudo resonigis la kontenton de la publiko. A-anino Anna 
Svozilová deklamis carírian poemon de nia maljuna veterano F.V.Lorenc 
"Alaudeto" kaj s-ano Valda Vinař per majstra deklamo de pluaj poe­
moj el la de li tradukita "Primitiva poezio" konfirmis nur denove 
siajn elstarajn kvalitojn kaj poetajn kaj deklamartajn.Le improvi- 
zita muziko de lia akompanantino s-anino prof. Dana Mottlová evi- 
dentigis, ke Ĉe la instrumento sidas majstrino, kiu kunkreas la 
fortefikan impreson. La montroj, Mujn al ni ĝuigis pasintsabate 
s-anino Eva Suchardová kaj nun s-ano Vinař pruvas, ke en "Primitiva 
Poezio" ni posedas artisman valoraĵon.

Sekvis du komponajoj "Fantaziaĵcj laŭ popolaj melodioj",
luditaj majstre sur koncerta gitaro de s-ano prof.Št. Urban, kiuj
rikoltis fortan aplaudon, kaj s-anino E. Urbanová kantis kanton lau
vortoj de E. Privat kun muziko de prof. St.Urban. La multflanka
artisma kontribuo de la geedzoj Urban estis aparte admirinda. S-ano
Urban komponis muzikon ankau por la versoj de Julio Baghy "Mi estas
esperantisto , por kiu li aplikis motivon el la funebra marŝo de
Chopin, stilizitajn taktojn el "La Espero", tiel, ke Ĉio fariĝis
carma kompontutajol La kanton prezentis nia su^prizinta bas—bari—
tono s-a$o Simek en bonnivela maniero kaj la audantaro rekompencis
lin ankau por 1^.aldonita, .am.a*-de--nikso el la "Najado" de Dvořák - :_per tondra aplaxcdüT''' J

Per alparolo de Dro A. Pitlík, direktoro de SEKD oni fermis
/pokrač. na str. 4/



N O V A J O J .
Dnes je sobora 29. VII. 1950.
Slavíme svátek Marty a Boženy. 
Blahopřejeme. Počasí slunečné.
Na nádraží však bude pršet 
/ akvo el okuloj/.
Program. Závěrečné testy.
Přednáška předsedy svazu Adolfa 
Malíka. Společné fotografovaní 
a loučení. Pro ty, kteří zde zůsta­
nou přátelská schůzka ve 2O,3O hod. 
v restauraci u “ Sysla".
Floraj ludofj, / květinové hry/ 
v yDoksečh. Literární soutěže 
zúčastnilo se 5 autorů 15-ti 
původními básněmi, jednou prosom 
a jednou hudební komposicí na 
jednu ze soutěžících básní. Do 
soutěže nebyla přijata prosa
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Kufry sobě zabaluje 
esperantská rodina.
Nebot přece udeřila 
poslední jich hodina.
Plačte, plačte, slzy roňte 
Doksanky a Doksané 
nebot těžká, smutná chvíle 
pro vás dneska nastane.
Až mý půjdem na nádraží 
černý prapor bude vlát 
pochod smuteční nám bude 
doksská hudba vyhrávat.
Tak by mluvil pesimista 
zarmoucen jsa odchodem, 
ale my jsne optimisté 
my tak mluvit nebudem.

* Pan to nia Tc fimo do š la po ■ ' termínu.
Komise'floraj ludoj rozhodla 
uděliti ceny těmt^ pracími básním 
K. Píce; Li, Ankau mi, Princidina 
mumio, E. Urbanovéí Stranga kaptaĵo,

My se loučit nebudeme 
na to u nás není čas.
Nám stačí jen "£is revido% 
vždyt přijedem za rok zas/
Rok není tak dlouhá dobaM. Kleinbauerové j. Okuloj, Koro ka jímáno j, uběhne nám jako n±

V. Vinaře; Dum ĉiel ploros, Prose Št. 
Urbana i Nokta Q&preso, hudební skladbě 
prof. St. Urbana na slova básně E. Urbanové#
Děvčatka z ̂ pensionátu;
Smutek pad'na celé Doksy.
Co se stalo? Co to je?
Ach, to škola esperantská 
kufry sobě "pakuje". -oooOOOooo-i

a až sejdeme se zase 
pak nás bude ještě víc.
Všichni pak se přičiníme 
by se jednou skutkem stal 
mír a pokoj mezi lidmi - 
esperantský ideál!



la belliteraturan kaň poezian konkurson de la "Floraj Ludoj de Doksy 
Premiitai Karolo lič, Valda Vinař, Bii Urbanova, Marie Kbinbauerova por 
poeziaj verkoj, kaj prof. S.Urban por Sr o » J o  poste r t c e g x . 1 « ^ « » -  
nin kai simbolain ruĝain rozojn kaj lau peto de la publiko ae^iamis 
la premiitai verkoj. Estis emociaj momentoj longe neforgesebla^ kaj en 
tuziasme sonis la aplůdoj. En la solena apogeo de la vespero ni nur mal- 
havis nian himnon "La Espero". La belegan vesperon fermis sonoj d e <
"Tokáto" de Cecilie Chaminade virtuóze parkere pianluditaj de s-anino
prof. Dana Mottlová. G-eorgo Radiketo.
K J L _ O  N I K O  .
Tak už se blíží chvíle rozloučení, doufejme, že jen do příští LKED.
Letmo leště vzpomeneme, co jsme prožili tento týden. V pondělí to byl kouzelnický večer u "Jelena“ , kde velký Mag Li, z Islandu nam prakticky ukázal, jak se taejmná kouzla provádějí.
Úterní večer byl vyplněn zajímavou jako vždy, přednáškou s-ána Vítka o 
cestě do Švédská a Laponska. Na středeční benátskou nos pak jistě nikdo 
z účastníků nezapomene. Jízda ve všech člunech / včetně motorového / na^ 
jezeře, ohňostroje, lampióny, bengál, zpěv, taněční zábava v restauračním
sálejna^pláži anpak ještě procházka,..vlahou nocí„lesíkem kolem jezera....Ve čtvrtek odpoledne byl zajeza do Mnichova Hradiště, kde jsme si prohl' _ dli Valdštýnský zámek,s.množstvím obrazů, většinou členů valdštýnského 
rodu a dobře zachovaným vnitřním zařízením, načež jsme navštíví li ještě 
" Drábské světničky", ve skalách vytesané, kam se uchylovali Čeští bratři 
před pronásledováním katolických pánů po bělohorské bitvě. Večer byla 
uspořádána akademie s vybraným programem. Pátek dopoledne poslední vyu­
čovací den a večer byl uspořádán karneval pro žáky LKED na rozloučenou. 
Tento karneval vyl veselý, jak každý karneval má býti. Bylo mnoho origi­
nálních aa-sak , mezi nimiž vynikala maska našeho zvláštního reportéra 
zvtc, který^tam byl jako inkognito Herald de Espana. V sobotu bylv provede 
ny zaverecne zkoušky a testy a pak - rozchod a NASHLEDANOU!

Ha — na — koTisková oprava.
Do úvodního článku " Fonetiko de Esperanto" minulého čísla vloudily se nektere tiskové chyby, jez tímto opravujeme. V druhé řádce má státi
íoTmmTJ, n /  i1 esPrimatan, 13 Tia, 15 kontaktas, 16 elpa-
£  T i l l e í antota30í1im“ !00’ 2° 5 - »  eiparolu, 26

R®daicce využívá této příležitosti a prosí své čtenáře, aby prominuli 
chyby a překlepy, ktere se pri psaní Verda Vo6o do textů íloudily. V.V.
S ^ o S S S S S S Í ř p ? ! ^ 0 dělln° Chvatně a P - t o , dže našiyoJuvu
£ J U L í L J L 2 - £ — i Listárna Éedakce děkuje všem spo-
Kdo mi půjčí kapesníky při dnešním luP£acovnikům a přispívatelům, 
loučení. Zn. " Líbilo"se mi v Doksech" první radě děkuje technickému. 
t , * * personálu a obětavé sekretářce.Kdo me doprovodí na nadrazi. Dekujeme též shovívavým čtenářům,
Zn. Mam tezky kufr." kteří tak horlivě V.V. četli.
Mohlo by ředitelství koleje Neloučímese s vámi nebol to by zna~.zřídit hvězdárnu. menalo pláč a my nechceme plakat.
Zn. " Hledáme zelenou hvězdu". ĉris la revidollí!!
Naučím Vas tančit. V neděli v 8 hod. 
ráno čekám na náměstí. Značce

Stydlivá samideánka"zn. "Ochotný".
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